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READ ALL INSTRUCTIONS.
1.	 The use of a motorunit not sold or recommended by Braun 

may cause fire, electrical shock or risk of injuries to persons.
2.	 Blades are sharp. Handle carefully when removing, inser-

ting or cleaning. Exercise the same care when removing, 
inserting the chopping blade or disc for the food processor 

LESEN SIE ALLE  
ANWEISUNGEN 
1.	 Die Verwendung einer nicht von Braun verkauften oder 

empfohlenen Motoreinheit kann zu Bränden, Stromschlägen 
oder Verletzungen von Personen führen.

2.	 Die Messer sind scharf. Gehen Sie beim Herausnehmen, 
Einsetzen und Reinigen vorsichtig vor. Gehen Sie ebenso 
vorsichtig vor, wenn Sie das Schneidmesser oder die Scheibe 
für die Küchenmaschine und das Zerkleinerungszubehör 
herausnehmen oder einsetzen. Vergewissern Sie sich immer, 
dass das Gehäuse des Zubehörs keine Risse oder andere 
Schäden aufweist.

3.	 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und die Werbeeti-
ketten, bevor Sie das Gerät zum ersten Mal benutzen.

4.	 Um die Verletzungsgefahr zu verringern, setzen Sie das 
Schneidmesser niemals auf die Basis, ohne vorher die 
Schüssel richtig aufzusetzen.

5.	 Betreiben Sie Ihr Gerät nicht in einer Gerätegarage oder 
unter einem Wandschrank.

SPEICHERN SIE DIESE  
ANWEISUNGEN
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LIRE TOUTES LES  
INSTRUCTIONS.
1.	 L'utilisation d'une unité motrice non vendue ou recomman-

dée par Braun peut provoquer un incendie, une électrocution 
ou des risques de blessures.

2.	 Les lames sont tranchantes. Manipulez-les avec précaution 
lorsque vous les retirez, insérez ou nettoyez. Utilisez les 
mêmes précautions lors du retrait, de l'insertion de la lame 
ou disque hachoir du robot multifonction et des accessoires 
du hachoir. Vérifiez toujours que le boîtier à accessoires est 
exempt de fissures ou d'autres dommages.

3.	 Enlevez tout matériau d'emballage et toute étiquette promo-
tionnelle avant d'utiliser cet appareil pour la première fois.

4.	 Afin le risque de blessure, ne placez jamais la lame de coupe 
sur la base sans d'abord mettre le bol correctement en place.

5.	 Ne pas faire fonctionner l’appareil dans une armoire à appa-
reils électroménagers ou sous une armoire murale.

CONSERVEZ CES  
INSTRUCTIONS

and chopper accessories. Always verify that the accessory 
enclosure is free of cracks or other damages.

3.	 Remove any packaging materials and promotional labels 
before using the appliance for the first time.

4.	 To reduce the risk of injury, never place cutting blad on base 
without first putting bowl properly in place.

5.	 Do not operate your appliance in an appliance garage or 
under a wall cabinet.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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LEA TODAS LAS  
INSTRUCCIONES.
1.	 El uso de una unidad motora no vendida o recomendada 

por Braun puede provocar incendios, descargas eléctricas o 
riesgo de lesiones a las personas.

2.	 Las cuchillas están afiladas. Manéjelas con cuidado cuando 
las quite, inserte o limpie. Ejercite el mismo cuidado al retirar 
o insertar la cuchilla afilada o el disco del procesador de 
alimentos y los accesorios de picado. Verifique siempre que 
la caja del accesorio esté libre de grietas u otros daños.

3.	 Retire cualquier material de embalaje y las etiquetas promo-
cionales antes de utilizar el aparato por primera vez.

4.	 "Para reducir el riesgo de lesiones, no coloque nunca la cu-
chilla de corte en la base sin  poner bien 
antes el bol en su sitio."

5.	 No haga funcionar el aparato en una estantería de aparatos o 
bajo un armario de pared

GUARDE ESTAS  
INSTRUCCIONES
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click!

mode

max
1min 3min

500 ml
2-cup

Type

ES  

FR  

Bitte beziehen Sie 
sich auf das Haupt- 
benutzerhandbuch

Please refer to main 
user manual

Veuillez vous référer 
au manuel d‘utilisati-
on principal

Por favor, consulte 
el manual de usuario 
principal

EN  

DE

158 F
70°C

4200
HB302xx
HB501xx
HB701xx
HB901xx
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mode

1 1

ch
em

ica
ls

max.
300 g 250 g 350 g200 g 200 g 200 g30 g

sec.

speed

Parmesan

10 15 515x1 10 10 5 20

20

2

10.5 oz 8.8.oz 12.3 oz7 oz 7 oz 7 oz1 oz

0.8 inch
2 cm

0.8 inch
2 cm

0.8 inch
2 cm
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